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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a l'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEIl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans leg documents ci-dessous:

e Bulletin de la CEI

¢ Annuaire de la CEl
Publié annuellement

e [Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis & jour réguliérement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterh & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationaf (VEl), qui se présente sous forme de chapi
séparésg| traitant chacun d' un sujet défini.

complesL

Voir égglement le dictionnaire multilingue de la CEl.

Les termes et définitions figurant dans la presen

cation pnt été soit tirés du V
approuVés aux fins de cette publication.

Symbples graphiques

Pour leg symboles gr
signes f'usage générahd

consultgra:

— |la CEl 617 8ymboles graphiques pour schémas;

et pour |es appareils électromédicaux,

— a—CEl—878- Symbeles A anhialios— DOLLE
& =0 GFAPAHY r

sources:

e |EC Bulletin

e |EC Yearbook
Published yea

reagders are referred to [EC 50:
s , which is
rm ofyseparate chapters each |dealing
eld” Full details of the IEV |will be
. See also the IEC Multilingual

and definitions contained in the presept publi-
ave either been taken from the |EV or hi[le been
specifically approved for the purpose of this publication.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols anfd signs
approved by the IEC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

- 1EC 417: Graphical symbols for Yse on
equipment. Index, survey and compilation| of the
single sheets;

- |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

IEC _878- f‘raphlnal c;/mhnle for-eglectramedical

équipements e/ectr/ques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CE!l 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEIl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CE! préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les lave-vaisselle électriques
a usage collectif

AVANT-PROPOS

1) La GEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation
comf
pour
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre a
interhationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, au
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisation S
non |gouvernementales, en liaison avec la CEl,
étroifement avec i'Organisation Internationale de Normalisatio
accofd entre les deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui copeerne !
comités d'études ol sont représentés tous les.Comité
dans|la plus grande mesure possible un aceérd in 4

3) Ces [décisions constituent des recommandations
rappérts techniques ou de guides et agréées com

nationaux de la CEl s'engagent| a
Normes internationales de la CEl dans

4) Dans| le but d'encourager I'unification intefnatiomale, i itos
appliuer de fagon transparente a mesure [Ressible, Ve
leurs i ggiona 8 divergence) entre Ja norme de la CEIl et la norme nationale pu
régio it\atre indi irse

5) La CEi n’a fixé aucune arquage comme indication d'approbation et ka
respgnsabilité n'es 8
e

La présente partie
comité

Elle co ion

parue €

DIS Rapport de vote

61E/126/DIS 61E/143/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti & I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial
electric dishwashing machines

FOREWORD

-

)| The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide ox§

electronic fields. To this end and in addition to other activities, the
Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC
subject dealt with may participate in this preparatory, W
non-governmental organizations liaising with the IEC also
collaborates closely with the International Organizatio

al, gobvernm

enptal and
reparation.ihe IEC
Q) in accordance with

rdization
IEC is to
ical and
andards.
d in the

2)| The formal decisions or agreements of the IEC on \nica od by technical committees on

which ali the National Committees having a specidl i 2 BN presented, express, as pearly as

3)[ They have the form of recommendations for internationa ished in the form of standards, fechnical

reports or guides and they are accepted by o gus in that sense.

Standards transparently .to the maxi
divergence between thé
indicated in the latter.

appliances.

4)| In order to promote international unificati ational Committees undertake to apply IEC Intefrnational
ift their national and regional stand%ds. Any

ding national or regional standard shall

e clearly

approval and cannot be rendered responsiblg for any

gring equipment, of IEC technical committee 61:|Safety

on of IEC 335-2-58 and replaces the first edition published

DIS Report on voting

61E/126/DIS 61E/143/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report

on voting indicated in the above table.
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La présente partie 2 doit &tre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEIl 335-1
et de ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme é&dition (1991) de

cette n

orme et son amendement 1 (1994).

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de
fagon a la transformer en norme CEI: Régles de sécurité pour les lave-vaisselle élec-

triques

a usage collectif.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s’applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la

partie

oA

NOTES

1

Les mots en gras dans le texte sont définis a I'article 2.

Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
prescriptions: caractéres romains;
modalités d’essai: caractéres italiques;

notes: petits caractéres romains;

2 |Les paragraphes, les notes et les figures complémentaires a ¢
de 1pD1.
3 |Les annexes complémentaires a celles d&'a

ont numérotés & partir



https://iecnorm.com/api/?name=ce0765dfa2cd6737e448d10fa8964aec

335-2-58 © IEC:1995 -7-

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its amend-
ments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard and its
amendment 1 (1994).

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for commercial electric
dishwashing machines.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or
“replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES

1 The following print types are used:

- requirements: in roman type;

- test specifications: in italic type;

- notes: in small roman type;

Words in bold in the text are defined in clause 2.
2
3

mbered starting from 101.
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

- Partie 2: Régles particuliéres pour les lave-vaisselle électriques
a usage collectif

1 Domaine d’application

La présente norme traite de la sécurité des machines a laver la vaisselle a usage collectif
fonctionnant a rélectricité, destinées a laver les assiettes, plats, verres, couverts et
articles similaj ? i iti : i
pas destinées aux usages domestiques,

-

pour les autres appareils.

NOTE 1 - Comme exemples d'appareils, on peut citer:
~ lgs lave-vaisselle a convoyeur;
- lgs lave-vaisselle a panier fixe:

- Igs machines a brosses.

NOTIE 2 - Ces apparsils sont utilisés par exemple dans des (cuisiheo s des restaurants, fles
cantines, des hdpitaux et des entreprises artisanales tellg boucheries, etc.

La présente norme s’applique égalem
a d’aufres formes d'énergie.

appareils faisant appel

Dans Ia mesure du possible, la présent lesrisques ordinaires présentés par
ces types d’appareils.

NOTE 3 - L’attention est[attirée sur le fai

- pour les apparejls desti ilisés™dans™des véhicules ou & bord de navires ou d'avions, des
pres¢riptions supp entapres peuvent : ifes;
~ Ppqur les appareils gé ans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales peuvent

étre nécessaires;

- pqur les appareils iné 5 infection, des prescriptions supplémentaires peuvent étre nécessairek:

- ddns de ngmbrew 3 griptions supplémentaires sont imposées par les organismes nation1ux

de I santé @r-les organismes nationaux responsables de la protection des travailleurs, les

organisaies responsables de la distribution d'eau et par des organismes similaires;

- dans de gs prescriptions supplémentaires sont imposées pour les appareils a pressign
La prégente norme ng’s’applique pas:

- d . . . . s

appareils utilisés dans I'industrie alimentaire pour le nettoyage des récipients servant a
I'emballage des produits finis (comme les machines a nettoyer les bouteiiles) ou les
machines utilisées dans les processus de fabrication;

- aux lave-vaisselle qui ne forment pas une seule unité fonctionnelle, par exemple
lorsqu’un dispositif de transport transfére la charge d’une unité a une autre;

- aux dispositifs de transport actionnés séparément, non contenus dans I"appareil;

- aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions
particulieres, telles que la présence d'une atmospheére corrosive ou explosive (poussiére,
vapeur ou gaz).


https://iecnorm.com/api/?name=ce0765dfa2cd6737e448d10fa8964aec

335-2-58 © IEC:1985

-9-

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial
electric dishwashing machines

1 Scope

This standard deals with the safety of electrically operated

washing plates, dishes, glassware, cutlery and similar articies,

water hea
m
ar

d 480 V for other appliances.

NOTE 1 - Examples of appliances are:
- conveyor dishwashers;

- batch dishwashers;

- brush machines.

NOTE 2 - These appliances are used, for exampla,
hospitals, and commercial enterprises such as bak

The electrical part of appliances fnaking<
Scq

So
the

- for applianges i
may be neC‘

This standard doe$ not apply to:

used in the food industry for cleaning receptacles which se
products (e.g. bottie-cieaning machines), and machines
processes;

pre than 250 V for sigle-phase appliances connected between o

a Bquirements are specified by the national health authoriti
@sponsible, for the protection of labour, the national water supply authorities and

dishwashing machines for
r without me

ans for
ing not
neutral

nteens,

ed by

Y

bs, the

, examplie machines
rve as packaging for final
used in manufacturing

- dishwashers which do not form one functional unit, for example where a trans-

portation device transfers the load from one separate unit to another;
- separately driven transport devices not confined in the appliance;

— appliances intended to be used in locations where special conditions prevail,
as the presence of a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas).

such
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2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.4 Addition:

NOTE - La puissance assignée est la somme des puissances de tous les éléments individuels de
l'appareil qui peuvent étre alimentés a la fois; si plusieurs combinaisons d'éléments sont possibles, celle qui
donne la puissance la plus élevée sert & déterminer la puissance assignée.

2.2.9 Remplacement:

condit de tonctionnement normal: Fonctionnement de I'appareil dans
suivantes:

Les appareils destinés & étre connectés A un réseau de distribution
alimentation en eau ayant Ia pression et la température spécifiées.da

ne

Si une [gamme de températures ou de pressions est sSpéci S
conditigns de 'alimentation en eau sont celles qui, dans aIs
de température les plus défavorables. Les entrées po s
a une spurce d’alimentation en eau a la température de 1
L’appareil est rempli de la quantité m S r il’est congu, sans déter-
gent ni|agent de ringage. Les machines e
et le laye-vaisselle est chargé avec la g s
instructlons d’utilisation. Les dimension 5.
Les autres appareils sont essa
Les lav e
cycle ét s
sont lais
Les lav c i pachines a brosses sont mis en fonctionnement
continu,|
L’appargil est
- 1€ -
ment
- g -
tionn e
prévus—g par—tusager—ple )i

donne les résultats de température les plus défavorables.

2.2.101 lave-vaisselle a convoyeur (panier mobiles ou tapis): Appareil dans lequel les
ditférentes opérations de lavage, ringage, etc., sont effectuées la charge étant déplacée
automatiquement & travers les divers postes d’opérations.

2.2.102 lave-vaisselle a panier fixe: Appareil dans lequel les différentes opérations
s’exécutent de maniére séquentielle sur une seule charge.
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2 Definitions
This clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.4 Addition:

NOTE - The rated power input is the sum of the power inputs of all the individual elements in the
appliance which can be on at one time; where there are several such combinations possible, that giving
the highest power input is used in determining the rated power input.

2.2.9 Replacement:

normal operation: Operation of the appliance under the following conditi

Appliances intended to be connected to a water supply are cg
having the pressure and temperature specified in the instrugtion

If [a range of temperatures and pressures is specified i e iRstructions then the water
supply is at the conditions within the range whi i e nost unfavourable
temperature results. Water inlets intended for ¢ are connected to a(source
supplying water at a temperature of 15 °C + 5 °¢.

THe appliance is filled with the makim 4 i hich it is designed, without
detergents or rinsing agents. Brushumachin S #ith dishes and the dishwasher
is loaded with the maximum numberof di S ecified in the instructions for use. The
dimensions of the dishes are as secif@ 36, Other appliances are tested without

dighes.

us cycles, each cycle being followe{d by a
are left open during the rest period.

The appliagce is

. gutomatic timers or programmers are operated with the programme
which withgi e most unfavourable temperature results:

- appliances-which have neither an automatic timer nor a programmer are operated in
paccordance with the instructions for use, but with the controls intended to be set by the
4Sef-set-at-maximumor that setting giving The most unfavourable temperature results.

2.2.101 conveyor (rack or flight) dishwasher: An appliance in which the various
processes e.g. washing, rinsing etc., are carried out, the load being moved through the
various operations automatically.

2.2.102 batch dishwasher: An appliance in which the various processes are carried out
sequentially on a single load.
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machine a brosses: Appareil dans lequel les assiettes sont nettoyées en étant
contre ou maintenues en contact avec des brosses ou dispositifs similaires.

hiveau indiqué: Marque sur 'appareil indiquant le niveau maximal du liquide
fonctionnement correct.

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Copdittonsgénératesd'essals
L'articie de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

4.3 Addition:

Les ess

4.101 |Les appareils sont essayés comme des appare = e s’ils comportent
un élément chauffant.

Les ap
fonctior
les élén

4,102
lorsqu’i

cette nq
mément

5 Vac

L’article

6.1 Re

Les app

ais de 22.6 sont effectués avant les essais de I'articl

est applicable avec les exceptions suivantes:

areils-doivent étre de la classe | d’aprés la protection contre les chocs électriques.

La vérification est effectuée par examen et par les essais appropriés.

NOTE

- Les appareils de la classe Ol sont autorisés. (Japon).
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2.2.103 brush machine: An appliance in which plates are cleaned by being placed
between or held in contact with brushes or similar devices.

2.2.104 indicated level: A mark on the appliance to indicate the maximum liquid level for
correct operation.

3 General requirement

This clause of part 1 is applicable.

PR , Hitions—forthe TesTs

This clause of part 1 is applicable except as follows:

413 Addition:

~

he tests of 22.6 are carried out before the tests of cls

4101 Appliances are tested as motor-operated

if they incorporate a
heating element,

Appliances incorporating means for h
the heating elements being energiz
should this be more unfavourable.

may also be operated without
e heating elements en prgized

4.102 Appliances, when assembled in'x ination‘with or incorporating other applfances,
are tested in accorda 1 ] 6. 0f this standard. The other appliang¢es are
operated simultaneeusiy 2 With the requirements of the relevant standayds.

This applicable except as follows:
6.1 Replacen

Appliances shall be of class | with respect to protection against electric shock.

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.

NOTE - Class Ol appliances are allowed. (Japan).
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6.2 Remplacer I'alinéa des prescriptions par:

Les appareils doivent étre au moins IPX1 d’aprés la protection contre les effets nuisibles
dus & la pénétration de I'eau.

Addition:

NOTE 101 - Pour les apparsils destinés a étre installés dans les cuisines, un degré approprié de protection
contre les effets nuisibles de la pénétration de I'eau est requis selon la hauteur de leur instaliation (France).

7 Marquage et indications

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Adpition:

De plus, les appareils doivent porter I'indication de:

- |a pression d’eau ou la gamme des pressions d’eau i es
appgreils destinés A étre reliés 4 un réseau de distribition ¢ te
indication ne figure dans la notice d'instructions;

~- la pression maximale autorisée de la vapeu i 2 i e
cette indication ne figure dans la notice d'instrgctions®

- la pression maximale autorisée<de | \ ‘ e
cette indication ne figure dans la notice d'i

- les températures maximales de f'eau, de
Celgius & moins que cette_indication ne f%d

Si l'inversion de la rotation s
étre ingiquée de fagon ¢lai

Dit

7.6 Ag

Ajouter]

ice d’instructions précisant toute mesure spéciale a prendre lors de I'instaliatign
N, , . . . e . ) it sthe
indiqué dans la notice d’instructions. Des instructions de fonctionnement et d’entretien

par I'usager, par exemple pour le nettoyage, doivent également étre données.

Pour les appareils reliés de fagon permanente aux canalisations électriques fixes, et dont
le courant de fuite peut dépasser 10 mA, particulierement aprés une longue période de
non-utilisation ou lors de la premiére installation, la notice d’instructions doit donner des
renseignements en ce qui concerne les caractéristiques des dispositifs de protection a
installer, tels que relais de courant de fuite.

* Voir la CEIl 417: 1973, Symboles graphiques utilisables sur le matériel - Index, relevé et compilation des
feuilles individuelies.
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6.2 Replace the requirement paragraph with the following:

Appliances shall be at least IPX1 with respect to protection against harmful ingress of
water.

Addition:

NOTE 101 - For appliances intended to be installed in a kitchen, an appropriate degree of protection against
harmful ingress of water is required according to their height of installation {France).

7 Marking and instructions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

7.1 Addition:

Inf addition, appliances shall be marked with:

intended to be connected to a water supply, unles S ruction
- the maximum permissible steam pressure, i f is indi-
this is

- the maximum permissible d\hot water temperatures in degrees
Celsius, unless this i { i

clearly

evel-of-the-water-discharge-outiet shall
be indicated in the instruction sheet. Instructions for user maintenance, for example
cleaning, shall also be given.

For appliances which are permanently connected to fixed wiring and for which leakage
currents may exceed 10 mA, particularly if disconnected or not used for long periods, or
during initial installation, the instruction sheet shall give recommendations regarding the
rating of protective devices, i.e. earth leakage refays to be installed.

* See IEC 417: 1973, Graphical symbols for use on equipment - Index, survey and compilation of the single
sheets.
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Si un appareil n’est pas d’une construction protégée contre les jets d’eau, des instructions
claires et détaillées pour I'usager doivent étre jointes a I'appareil. Ces instructions doivent
préciser que I'appareil ne doit pas étre nettoyé avec un jet d’eau.

La vérification est effectuée par examen.

7.101 Les appareils destinés a étre remplis a la main ou par la manoeuvre d'un robinet
doivent porter une indication de niveau.

La vérification est effectuée par examen.

tialité ¢

Ces in
autres

parties pouvant étre enlevées lors du raccordement des cond

La vérification est effectuée par examen.

8 Protection contre I’accés aux parties actives

L'article de la partie 1 est applicable.

9 Démarrage des appareils a moteu
9.1 Lejs moteurs de ventilateur destiné X
prescriptions de I'article 1 i

tension| susceptibles de se'§

La vérification consiste a
0,85 fdis la ten ass

l'essai.

Le dén fu
foncti 3 al
de fonctionnerment & /556 oteur revenir au repos entre les démarrages successifs.
Pour | j ] oteurs pourvus d’interrupteurs de démarrage autres que
centrifugesyce 558 répété sous une tension égale a 1,06 fois Ia tension assignée.

oteur doit démarrer et il doit fonctionner sans affecter la sécurité,
les disposiftifs de protection contre les surcharges du moteur ne doivent pas fonctionner.

U
~

ntation soit teile qu'il ne se produise pas de chute de tension
supérieure & 1 % au cours de I'essai.

10 Puissance et courant
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

10.1 Addition:

NOTE 101 - L'intervalle approprié est la période durant laquelle la puissance totale absorbée est la plus élevée.
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If the appliance is constructed so that it is not protected against water jets, clear and
detailed instructions for the user shall be delivered together with the appliance. It shall be
stated in the instructions that this appliance shall not be cleaned with a water jet.

Compliance is checked by inspection.

7.101 Appliances intended to be filled by hand or a manually operated tap shall be
marked with an indicated level.

Compliance is checked by inspection.

symbol

hese indications shall not be placed on screws, removable w 5 which

n be removed when conductors are being connected.

Cpmpliance is checked by inspection.

8| Protection against access to live parts

This clause of part 1 is applicable.

9 | Starting of motor-operated applian
9.1 Fan motors providing a cooling éffect i
clause 11 shall start urde conditions

Campliance is:che ked : Qtor three times at a voltage equal to 0,8% times

es

to comply with the requirements of

rated voita

THe motor is ‘started h time_under the conditions occurring at the beginning of normal

operatio appliances, at the beginning of the normal cycle of opdration,
the motox_ bei 6 come to rest between successive starts. For appliances
provided\with R having other than centrifugal starting switches, this test is repeated

at a voftageegualte 1,06 times rated voltage.

In\all cases, th otor shall start and it shall function in such a way that safety|is not
affected’and overload protection devices of the motor shall not operate.

NOTE - The supply source must be such that during the test the drop in voltage does not exceed 1 %.

10 Power input and current
This clause of part 1 is applicable except as follows:

10.1 Addition:

NOTE 101 - A representative period is the period with the highest total power input.
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11 Echauffements
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

11.2 Addition:

Les appareils destinés & étre fixés sur le sol et les appareils de masse supérieure a 40 kg
et non munis de roulettes, galets ou moyens analogues sont installés conformément aux
instructions. Si aucune instruction n’est donnée, ces appareils sont considérés comme des
appareils placés normalement sur le sol. Cependant, les appareils équipés d'éléments
chauffants pour le séchage, & I'exception des lave-vaisselle a convoyeur, sont placés

dans le-coin-d'essai-auycci-prés aue-posciblo-d. ;
COHA-G-E55H- AU SH-PFOS—qUHe-POSSIDE

11.7 HRemplacement:

Les appareils sont mis en fonctionnement jusqu’a obtention de I'étalkde

A lafi

entrair%es par un moteur séparé et destinées 3 étre mises £eén» et ~hors»
alam 3 }
vidange de la ou des cuves lorsque celles-ci sont remplies a

de déversement de I'eau étant le niveau maximal indiqué dg

12 Vacant

13 Courant de fuite et rigidité diélec
L'articlg de la partie 1 est applical

13.2 Modification:

A la piace du cou ] issi pour les appareils fixes de la classe |, ce qui
suit s’applique:

- pour les app g 1 mA par KW de puissance
assignée a I'appareil avec 4n
maximum de 10 mA

- pou : BilS 1 mA par kKW de puissange
assignée a Il'appareil sans
limite maximale

NOTH 104,~ Les limites du courant de fuite sont différentes (Japon).

Addition:

Lorsque des parties de la classe Il ou de la classe Il sont incluses dans I'appareil, le
courant de fuite de ces parties ne doit pas dépasser les valeurs indiquées dans la partie 1.

14 Vacant
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11 Heating

This clause of part 1 is applicable except as follows:

11.2 Addition:

Appliances intended to be fixed to the floor and appliances with a mass greater than 40 kg
and not provided with rollers, castors or similar means are installed in accordance with the

instructions. If no instructions are given, these

appliances are considered as appliances

normally placed on the floor. However, appliances provided with heating elements for
drying, except conveyor dishwashers, are placed in the test corner as near to the walls

as possible

11.7 Replacement:

Appliances are operated until steady conditions are established

Al the conclusion of the test and with the appliance at maximnumte -driven
emptying pumps which employ separate motors and X switched lon and
off are subjected to an operating period equal to ing the
cantainer(s) when filled to the indicated level, the levelo flet be-
ing the maximum indicated in the instruction sh

12 Void

13 gting temperature

This clause of part 1 i

13|12 Modification:

Instead of the i 23 ¢ cunent for stationary class | appliances, the foljowing

applies:

NOTE 101 - Leakage current limits are different (Japan).

1 mA per KW rated |power
input of the appliance with a
maximum of 10 mA

1 mA per kW rated power
input of the appliance with no
maximum

Addition:

Where parts of class Il or class Ill construction are included in the appliance, the
leakage current of these parts shall not exceed the values given in part 1.

14  Void
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15 Résistance a I’humidité
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

15.1.1 Addition:

De plus, les appareils IPX1, IPX2, IPX3 et IPX4 sont soumis pendant 5 min & Il'essai
d’éclaboussement suivant:

L'appareillage d’essai décrit a la figure 101 est utilisé. Pendant I'essai, la pression de I'eau
est réglée de telle sorte que I'eau rejaillisse & 150 mm au-dessus du fond du bol. Le bol
est placé sur le plancher pour les appareils utilisés normalement sur le sol et pour tous
les autres appareils sur un support horizontal placé 4 50 mm en dessous du-bard infétidur
de I'appareil; le bol est déplacé autour de I'appareil de fagon a I'éclabousser da pS
les dirgctions. Il faut s’assurer que le jet d’eau ne touche pas directeme j

15.1.2 |Modification:

Les appareils normalement utilisés sur une table sont plagé
dimensjons dépassant de 15 cm * 5 cm la projection o
support.

DS
le

15.2 Remplacement:

Les appareils doivent étre construits d 9 z e
normal [(n’affecte pas leur isolation électrique, &
ture d'ulne vanne d'entrée.

W
0

La vérifjcation est effectude
Les appareils munis d’

spécialement préparg,
section|la plus p

livraison.

1T'exception de ceux équipés d'un céble
souple du type le plus léger admis, de la

Les parties amoyibles\son

Les appareils.destigés>a étre Femplis d’eau par I'utilisateur sont complétement remplis
d’eau cpnfenanteguixond % de chlorure de sodium et une quantité d'eau supplémentaire,
égale a 5 cité de la cuve de I'appareil ou & 10 I, suivant la valeur la plus
grande,|est versée iérement en 1 min.

Les autres”appareils sont mis en fonctionnement pour un cycle complet de fonction-
nement normal, aprés lequel I'interrupteur chronométrique ou a flotteur, ou sensible a
la pression est rendu inopérant, et 5 g du détergent normalisé décrit a I'annexe AA sont
ajoutés par litre d’eau dans I'appareil rempli au niveau maximal de remplissage normal,
I'appareil étant ensuite mis en fonctionnement de la fagon prévue.

Un seul interrupteur est rendu inopérant a la fois.

Si aucun dispositif n’est prévu pour empécher le débordement de Ia machine, on continue
le remplissage pendant 15 min supplémentaires aprés le premier signe de débordement.
Si un interrupteur a flotteur ou sensible & la pression est prévu contre le débordement,
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15 Moisture resistance
This clause of part 1 is applicable except as follows:

15.1.1 Addition:

In addition, IPX1, IPX2, IPX3 and IPX4 appliances are subjected for 5 min to the following
splash test:

The apparatus shown in figure 101 is used. During the test, the water pressure is so
regulated that the water splashes up 150 mm above the bottom of the bowl. The bow! is
placed on the floor for appliances normally used on the floor and. for all other appliances
on a horizontal support 50 mm below the lowest edge of the appliaqgce; the\\bow! is
s moved around as to splash the appliance from all directions. ¢ that the
appliance is not hit by the direct jet.

1%.1.2 Modification:
Appliances normally used on a table are placed on a suppoxt haviny dimensions which are

15 cm = 5 cm in excess of those of the orthogona the)> appliance| on the
sypport.

13.2 Replacement:

Appliances shall be so constructed thg g n normal use does not affect
their electrical insulation, even in the\even i atve fails to close.

Compliance is checke

Appliances with type z ont, those having a specially prepared cdrd, are
fitted with theNj ' p of flexible cable or cord of the smallest| cross-
sdctional are €

Detachab
Anplj intgnded to be filled with water by the user are completely filled with water
containing g imately 1 % NaCl, and a further quantity of water, equal to 5 %| of the

capacity o S sher or 10 I, whichever is the greater, is poured in Steadily lover a

Other’appliances are operated through one omplete—cyclo—of-normal-operation, after
which the timer switch, float or pressure-operated switch is made inoperative, and 5 g of
the standard detergent given in annex AA is added per litre of water in the appliance at the
highest level of fill during normal operation and the appliance is operated in the intended

manner.
Only one switch is rendered inoperative at a time.

If a means is not provided to prevent overfilling of the appliance, the fill is continued for an
additional 15 min following the first evidence of overflow. If a float or pressure-operated
switch is provided to prevent overfilling, actuation of the fill switch to terminate the fill shall
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le fonctionnement de l'interrupteur qui met fin au remplissage doit terminer aussi I'essai.
S'il est prévu a la fois une minuterie et un interrupteur de remplissage, un deuxiéme essai
est effectué comme décrit ci-dessus, la minuterie fonctionnant normalement et
l'interrupteur de remplissage étant rendu inopérant.

Les appareils dont Ia surface supérieure est prévue pour former un plan de travail sont
soumis & 'essai supplémentaire suivant:

Une quantité de 0,2 | d’eau est versée régulierement en 15 s, d'une hauteur d’environ
50 mm, au milieu de Ia surface supérieure de I'appareil.

L'app Isiaire a I'essar de rigidité diélectrique de 16.3 et L
montrer qu'il n’y a pas de trace d'eau sur I'isolation qui pourrait entrai,
des lignes de fuite et des distances dans I'air jusqu’a des valeursnfé

spécifiges en 29.1.

n.examen doit

15.3 Addition:

ant

NOTE 101 - S'il n'est pas possible de piacer I'apparsil en bloc dans I'é
2 ant

les composants électriques sont soumises a I'essai séparément,_en
dans|l'appareil.

15.101| Les appareils qui sont munis d’un robinet desti plissage ou au nettoyage
doivent étre construits de telle fagon qae 06 er
en confact avec les parties actives.

La vérification est effectuée par I'essai §

Le robinet est complétement v
d‘alimeptation en eau ayant Ia
basculantes, y compris lles ¢0
défavonable. Les@ b
I'eau syr les partie ]
traitement, I'appareihdo

nale d'eau indiquée. Les parties mobiles
cées ou basculées dans la position la pl
obinets d’eau sont placées de fagon a dirig
es plus défavorables. Immédiatement aprés ¢e

»n <

\D
-

16 Cqurant e fuite i é\diélectrique
L’article d i licable avec I'exception suivante:

16.2 Mbdification:

A la place<du courant de fuite admissible pour les appareils fixes de la c